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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 1. aprila 1974

o Zmluve medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Nemeckou demokratickou republikou o dprave dvojakého statneho
obcianstva

Dna 10. oktobra 1973 bola v Prahe podpisana Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Nemeckou demokratickou republikou o uprave dvojakého Statneho obcianstva.

So Zmluvou vyslovilo suhlas Federalne zhromazdenie Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
prezident republiky ju ratifikoval. Ratifika¢né listiny boli vymenené v Berline 1. marca 1974.

Podla svojho ¢lanku 15 nadobudla Zmluva platnost 31. marcom 1974.

Ceské znenie Zmluvy sa vyhlasuje sucasne.*)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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ZMLUVA medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Nemeckou demokratickou

republikou o uprave dvojakého Statneho obcianstva
Ceskoslovenska socialisticka republika a Nemecka demokraticka republika, majuc na zreteli, ze sa
vyskytuju osoby, ktoré su podla ich zakonov Statnymi obéanmi oboch zmluvnych stran, a vedené
prianim odstranit dvojaké Statne obcianstvo tychto osob, predovsetkym na zaklade ich
dobrovolného rozhodnutia, ako aj zabranit vzniku dvojakého Statneho obcianstva v buducnosti,
rozhodli sa uzavrief tato Zmluvu. Za tym ucelom vymenovali za svojich splnomocnencov prezident
Ceskoslovenskej socialistickej republiky RSDr. Jaroslava S i1 h a v é h o, namestnika ministra
vnutra CSSR, predseda Statnej rady Nemeckej demokratickej republiky Dr. Herberta Krolik o w
s k € h o, mimoriadneho a splnomocneného velvyslanca Nemeckej demokratickej republiky v
Ceskoslovenskej socialistickej republike, ktori sa po vymene svojich plnomocenstiev, ktoré zistili v
dobrej a nalezitej forme, dohodli takto:

CAST I
Odstranenie dvojakého Statneho obéianstva
Clanok 1

Osoby, ktoré su ku dnu nadobudnutia platnosti tejto Zmluvy Statnymi obc¢anmi oboch
zmluvnych stran podla ich zakonov, si podla tejto Zmluvy zachovaju statne obcianstvo len jednej
zmluvnej strany.

Clanok 2

(1) Osoby uvedené v ¢lanku 1 si mé6zu v priebehu jedného roka odo dnna nadobudnutia platnosti
Zmluvy zvolit podla ¢asti I tejto Zmluvy, ktoré Statne obcianstvo si zachovaju.

(2) Osoby, ktoré maju trvaly pobyt na vysostnom uzemi jednej zmluvnej strany a chcu si
zachovat Statne obcianstvo druhej zmluvnej strany, podaju o tom vyhlasenie diplomatickej misii
alebo prislusnému konzularnemu uradu tej zmluvnej strany, pre Statne obcianstvo ktorej sa
rozhodli.

(3) Osoby, ktoré maju trvaly pobyt na vysostnom uzemi tretieho Statu, podaju vyhlasenie
diplomatickej misii alebo prislusnému konzularnemu uradu, pripadne ministerstvu zahrani¢nych
veci zmluvnej strany, pre statne obcianstvo ktorej sa rozhodli.

Clanok 3

(1) Osoby, ktoré nepodaju vyhlasenie podla ¢lanku 2 ods. 1, si zachovaju Statne obcianstvo
zmluvnej strany, na vysostnom tzemi ktorej maju trvaly pobyt v posledny den lehoty.

(2) Osoby, ktoré nepodaju vyhlasenie podla ¢lanku 2 ods. 1 a maju trvaly pobyt na vysostnom
uzemi tretieho statu, si zachovaju statne obcianstvo zmluvnej strany, na vysostnom uzemi ktorej
mali trvaly pobyt pred vystahovanim. Ak taky pobyt nemali, zachovaju si Statne obcianstvo
zmluvnej strany, ktoré nadobudli neskorsie.

Clanok 4

(1) Maloletym osobam, ktoré sa narodili predo dnom nadobudnutia platnosti tejto Zmluvy a
maju Statne obcianstvo oboch zmluvnych stran, moézu rodicia - ak nejde o pripad podla odseku 3 -
v lehote jedného roka od nadobudnutia platnosti Zmluvy zvolit stihlasnym vyhlasenim Statne
ob¢ianstvo jednej zmluvnej strany. Ak ide o maloleté osoby starSie ako 14 rokov, je platnost
stthlasného vyhlasenia podmienena suhlasom tychto osob.

(2) Ak rodicia suhlasné vyhlasenie nepodaju, zachovaju si maloleté osoby Statne obcianstvo
zmluvnej strany, na vysostnom uzemi ktorej mali rodicia trvaly pobyt v posledny den lehoty
uvedenej v ¢clanku 2 ods. 1. Ak rodi¢ia nemaju spolo¢né bydlisko, zachovaju si maloleté osoby
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Statne obcianstvo zmluvnej strany toho z rodicov, u ktorého maloleté osoby ziju. Ak majua rodicia
trvaly pobyt na vysostnom uzemi tretieho Statu, zachovaju si maloleté osoby Statne obcianstvo
zmluvnej strany, na vysostnom uzemi ktorej mali rodi¢ia trvaly pobyt pred vystahovanim. Pokial
rodicia taky pobyt nemali, zachovaju si maloleté osoby statne obcianstvo zmluvnej strany, ktoré
ma matka.

(3) Maloleté osoby si zachovaju Statne obcCianstvo zmluvnej strany, ktoré maju rodicia, ak ti
majua po uplynuti lehoty uvedenej v ¢lanku 2 ods. 1 rovnaké statne obcianstvo.

Clanok 5

(1) Maloleté osoby narodené predo dnom nadobudnutia platnosti tejto Zmluvy, ktorym jeden z
rodicov zomrel alebo u ktorych pobyt jedného z rodicov ku dnu uplynutia lehoty uvedenej v clanku
2 ods. 1 nie je znamy, alebo ktorych jednému rodicovi boli odnaté rodicovské prava, si zachovaju
Statne obc¢ianstvo zmluvnej strany, ktoré ma druhy z rodicov.

(2) Ak rodic¢ia takych maloletych os6b zomreli alebo nie je zname miesto ich pobytu, alebo ak
rodicia stratili svoje rodicovské prava, zachovaju si maloleté osoby Statne obc¢ianstvo podla ¢lanku
4 ods. 2.

CAST II
Zabranenie vzniku dvojakého Statneho obcianstva
Clanok 6

(1) Detom narodenym po dni nadobudnutia platnosti tejto Zmluvy moézu rodicia, z ktorych jeden
ma Statne obcianstvo jednej zmluvnej strany a druhy Statne obcianstvo druhej zmluvnej strany,
zvolit v lehote troch mesiacov od narodenia deti Statne obcianstvo jednej zmluvnej strany
suhlasnym vyhlasenim.

(2) Ak rodicia volia detom narodenym na vysostnom uUzemi jednej zmluvnej strany Statne
obcianstvo druhej zmluvnej strany, podaju o tom suhlasné vyhlasenie diplomatickej misii alebo
prislusnému konzularnemu uradu, pripadne ministerstvu zahrani¢nych veci tejto zmluvnej strany.

(3) Ak rodicia suhlasné vyhlasenie nepodaju, zachovaju si deti Statne obcianstvo zmluvnej
strany, na vysostnom uzemi ktorej mali rodicia trvaly pobyt v posledny den lehoty uvedenej v
¢lanku 6 ods. 1. Ak rodi¢ia nemaju spoloc¢né bydlisko, zachovaju si deti Statne obcianstvo
zmluvnej strany toho z rodicov, u ktorého deti ziju. Ak rodicia majua trvaly pobyt na vysostnom
uzemi tretieho Statu, zachovaju si deti Statne obcianstvo zmluvnej strany, na vysostnom uzemi
ktorej mali rodicia trvaly pobyt pred vystahovanim. Pokial rodi¢ia taky pobyt nemali, zachovaju si
deti Statne obcianstvo zmluvnej strany, ktoré ma matka.

(4) Ak sa deti narodia na vysostnom uzemi tretieho Statu, podaju rodi¢ia suhlasné vyhlasenie
diplomatickej misii alebo prislusnému konzularnemu uradu, pripadne ministerstvu zahranicnych
veci zmluvnej strany, pre statne obcianstvo ktorej sa rodicia pre deti rozhodli. Ak tak neurobia,
postupuje sa podla predchadzajuceho odseku.

Clanok 7

(1) Deti narodené po dni nadobudnutia platnosti tejto Zmluvy, ktorym jeden z rodicov zomrel
alebo u ktorych pobyt jedného z rodicov ku dnu uplynutia lehoty uvedenej v ¢lanku 6 ods. 1 nie je
znamy, alebo ktorych jednému rodicovi boli odnaté rodicovské prava, si zachovaju Statne
obcianstvo zmluvnej strany, ktoré ma druhy z rodicov.

(2) Ak rodicia takych deti zomreli alebo nie je zname miesto ich pobytu, alebo ak rodic¢ia stratili
svoje rodicovské prava, zachovaju si deti statne obcianstvo podla ¢clanku 6 ods. 3.
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Clanok 8

Deti narodené v lehote jedného roka od nadobudnutia platnosti Zmluvy, si zachovaju Statne
ob¢ianstvo zmluvnej strany, ktoré maju ich rodic¢ia, ak ti maju po uplynuti lehoty uvedenej v
clanku 2 ods. 1 rovnaké statne obcianstvo.

CAST III
Vseobecné a zaverecné ustanovenia

Clanok 9

(1) Ak bolo podla tejto Zmluvy podané vyhlasenie, zachovaju si prislusné osoby jediné Statne
obcianstvo dnom podania vyhlasenia.

(2) Ak vyhlasenie nebolo podané, zachovaju si prislusné osoby Statne obcCianstvo jednej zo
zmluvnych stran uplynutim lehot uvedenych v ¢lankoch 2 ods. 1 a 6 ods. 1.

(3) Na osoby, ktoré si zachovaju Statne obcianstvo jednej zmluvnej strany, sa na vysostnom
uzemi druhej zmluvnej strany vztahuju predpisy o cudzincoch.

Clanok 10

(1) Podat vyhlasenie su opravnené iba plnoleté osoby. Na ucely tejto Zmluvy st plnoletymi
osobami tie, ktoré dosiahli vek 18 rokov alebo maju podla zakonov jednej zmluvnej strany prava
plnoletych.

(2) Vyhlasenia sa podavaju pisomne, spravidla vo dvoch vyhotoveniach, alebo tstne do
zapisnice.
(3) Vyhlasenia nepodliehaju spravnym poplatkom.
Clanok 11
(1) Prislusny statny organ, ktory prijal vyhlasenie, jeho prijatie podatelovi potvrdi.

(2) Ak zmluvna strana, ktorej bolo podané vyhlasenie, zisti, Ze osoba, ktorej sa vyhlasenie tyka,
nie je podla jej pravneho poriadku jej statnym obcanom, hladi sa na vyhlasenie, ako by nebolo
byvalo podané. Prislusny statny organ tejto zmluvnej strany o tom upovedomi podatela vyhlasenia.

Clanok 12

(1) Zmluvné strany si vymenia diplomatickou cestou
- do siestich mesiacov po uplynuti lehoty uvedenej v ¢lanku 2 ods. 1 zoznamy osob, ktoré podali
vyhlasenia podla casti I,
- Stvrfrocne zoznamy deti, pre ktoré bolo v predchadzajucom Stvrfroku podané vyhlasenie podla
Casti II,
a to s uvedenim ich osobnych tidajov.

(2) K zoznamom sa pripoji po jednom vyhotoveni prislusnych vyhlaseni.
Clanok 13

Zmluvné strany budu odo dna, ked tato Zmluva nadobudne platnost, podmieniovat vydanie
rozhodnutia o nadobudnuti statneho obcianstva jednej zmluvnej strany predlozenim dokladu o
prepusteni zo statneho zvazku druhej zmluvnej strany.

Clanok 14

Otazky spojené s vykonavanim tejto Zmluvy prerokuju zmluvné strany diplomatickou cestou.
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Clanok 15

Tato Zmluva bude ratifikovana. Nadobudne platnost tridsiatym diiom po vymene ratifika¢nych
listin, ktora sa uskutocni v Berline.

Tato Zmluva sa uzaviera na pat rokov a jej platnost sa predlzuje vzdy o dalSich pat rokov, ak ju
jedna zmluvna strana 6 mesiacov pred uplynutim prislusného casu platnosti nevypovie.

Tato Zmluva bola spisana vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v ¢eskom jazyku a v nemeckom
jazyku, pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Dané v Prahe 10. oktébra 1973.

Na dokaz toho splnomocnenci tito Zmluvu podpisali a opatrili svojimi pecatami.

Za
Ceskoslovenski socialisticki republiku:
RSDr. Jaroslav Silhavy v. r.
Za
Nemecku demokraticka republiku:

Dr. Herbert Krolikowski v. r.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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